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Frontseite:

Die Frontseite bei beiden Geréaten (SL-820 und SM-820) sind identisch!

1.

2.

PWR-Schalter: Zum Ein- und Ausschalten des Gerétes. Beim Einschalten blinken die
LED s der aktiven Filter.

Bypass-Schalter: Im , Active®-Modus kontrolliert das Geréat Feedbacks automatisch. Die
zweifarbige ,,BY“-LED leuchtet griin, wenn das Gerét aktiv ist und rot, wenn es Bypass
geschaltet ist. WICHTIG: Beim SM-820 bleibt der integrierte Mikrofonvorverstarker und
die Phantomspeisung immer aktiv, nur die FBX-Funktion wird Bypass geschaltet!
Reset-Schalter: Mit diesem Schalter kdonnen zwei verschiedene Resets durchgefiihrt
werden:

Um nur die dynamischen Feedback Filter zu initialisieren, driicken und halten Sie den
Reset-Schalter. Alle LED s blinken dreimal, anschlief3end bleiben die LED’s der
dynamischen Filter aus, wahrend die der Feststehenden anbleiben. Um alle Filter zu
initialisieren, halten Sie den Knopf weiter gedriickt, und warten darauf, da3 die LED’s
weitere viermal blinken (insgesamt also siebenmal). Danach sind alle Filter gel 6scht und
keine LED leuchtet mehr.

L ock Fixed-Schalter: Wenn Sie diesen Schalter driicken, leuchtet die,, LOCK*-LED. Sie
konnen diese Funktion jederzeit nach dem Setup ein- und wieder ausschalten. Die
dynamischen Filter werden nicht beeinfluf3t.

Clip Level Adjust-Regler: Dieser Regler hat zwel Funktionen, die von der Einstellung
des Output-Schalters an der Gerédte-Riickseite abhangen:

Wenn der Schalter auf ,UNITY* (bzw. auf ,,LO" beim SM-820) steht, ermdglicht der
Regler, einen optimalen Clip-Pegel einzustellen, um den Dynamikbereich zu maximieren.
Bel htheren Eingangspegeln drehen Sie den Regler nach links, um Verzerrungen zu
vermeiden, bei niedrigeren nach rechts, um Rauschen zu minimieren. Wir empfehlen, die
Einstellung des Clip Level Adjust-Reglers so vorzunehmen, das die Clip LED zeitweise
blinkt.

Wenn der Output-Schalter auf ,LINE"* (bzw. ,,HI* beim SM-820) gestellt ist, arbeitet das
Gerdt wie ein Vorverstérker, und der Clip Level Adjust-Regler ist jetzt zur Einganspegel-
Kontrolle da. Der Einstellbereich reicht von 0 dB bis +35 dB (beim SM-820: —15 dB his
+20 dB).

Signalpegel-LED’s. Diese LED-Kette zeigt die Signalstérke in Relation zum
Eingangspegel an. Die ,,CLIP*-LED leuchtet auch, wenn sich das Gerét im ,, TURBO
Setup Modus* befindet.

LED’s 1-8: Diese LED s zeigen an, ob ein Filter aktiv ist, oder nicht (durch leuchten oder
nicht leuchten). Die LED des zuletzt aktivierten Filters blinkt.

INFO: Wenn der ,, TURBO Setup Modus* kurz vor dem Abschalten ist, blinken die Filter-
LED s in Folge.



Rickseite des SL-820:

1.

Filter Width-Schalter: Schalten Sie die Weite der Feedback Filter bei
Sprachanwendungen auf 1/5, bei Anwendungen im Musikbereich auf 1/10. Eine
Anderung der Filterweite wird nur ausgefiihrt, wenn das Gerét aus- und wieder
eingeschaltet wird.

Input Low/High-Schalter: Wahlen Sie,, LOW* fur Instrumente oder Mikrofone (mit
niedrigem Pegel, z.B. Piezo Mikros); wéhlen Sie ,,HIGH" bei Insert oder Line Pegeln.
Output Unity/Line-Schalter: Wahlen Sie ,UNITY* (Eingangspegel = Ausgangspegel),
wenn Sie das Gerdt mit Verstarkern nutzen, die auch mit niedrigen Signalpegeln arbeiten,
wie z.B. Gitarrenverstérker. Schalten Sie auf ,LINE", wenn das eingespeiste Signal
vorverstérkt werden soll. In dieser Einstellung kdnnen Sie eine Verstarkung von 0 dB bis
+35 dB (HIGH Input), bzw. +30 dB - +65 dB (LOW Input) mit dem ,,Clip Level Adjust”
Regler einstellen.

12 VDC: Schliefien Sie hier den beiliegenden Netzadapter S-PSU 1 an. Benutzung
anderer Adapter kann Schaden am Gerét verursachen, die nicht unter die Garantie fallen.
Ein/Ausgange: Der Anschluf3 ,,IN/OUT* ist gleichzeitig Ein- und Ausgang (Tip und
Ring), wenn das Gerét Uber ein einzelnes Stereo-Klinkenkabel angeschlossen wird. Wenn
Sie das Gerét mit einem Y-Kabel anschliefden, ist ,,IN/OUT* der Eingang.

Rickseite des SM-820:

1.

4.

5.

Filter Width-Schalter: Schalten Sie die Weite der Feedback Filter bel
Sprachanwendungen auf 1/5, bei Anwendungen im Musikbereich auf 1/10. Eine
Anderung der Filterweite wird nur ausgefiihrt, wenn das Gerét aus- und wieder
eingeschaltet wird.

Output L O/HI-Schalter: Wenn Sie, LO" anwahlen, arbeitet das Gerédt im Unity Gain
Modus (Eingangspegel=Ausgangspegel); nutzen Sie diese Einstellung fur Mikrofonpegel.
Im ,HI* Modusist der Pegel einstellbar von —15 dB bis +20 dB mit dem ,,Clip Level
Adjust” Regler; nutzen Sie diese Einstellung fir Linepegel, oder wenn Sie das Signal
vorverstérken mochten.

Phantom Power-Schalter: Werksseitig auf ,, OFF gestellt, kénnen Sie durch Umschalten
eine Phantomspeisung auf den Eingang legen.

12 VDC: Schliefien Sie hier den beiliegenden Netzadapter S-PSU 1 an. Benutzung
anderer Adapter kann Schaden am Gerét verursachen, die nicht unter die Garantie fallen.
Ein/Ausgange: XLR-Anschlisse, balanced

Die Anwendungsmaoglichkeiten (und deren Verkabelungen) finden Sie als sehr gut
verstandliche Zeichnungen auf den Seiten 6 und 7 in der englischen Originalanleitung !

Vorbereitungen

Die Sabine FBX Feedback Controller sind prinzipiell in der Lage, jedes Beschallungssystem
zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen aufmerksam, um das Gerét auch
optimal einsetzen zu kdnnen. Ein Grundverstandnis tiber Beschallungssysteme wird
vorausgesetzt. Sollten dennoch irgendwelche Unklarheiten entstehen, Fachausdriicke nicht
bekannt sein oder das Gerét nicht Ihren Erwartungen geméal3 funktionieren, wenden Sie sich
bitte an Ihren Sabine Fachhandler oder direkt an den Sabine Deutschland-Vertrieb TRIUS
GmbH& Co.KG.



Feste und dynamische Filter

Die insgesamt acht Filter des FBX Solo konnen in zwei Modi arbeiten: Als feste oder
dynamische Filter (Fixed/Dynamic). Das Verhaltnis zwischen festen und dynamischen Filtern
kann dabei vom Anwender selbst bestimmt werden. Charakteristisch fur die festen Filter ist,
daid die Filterfrequenz fest im Gerét gespeichert wird (auch nach dem Ausschalten), solange
nicht die RESET-Taste gedriickt wird. Die Pegelerhohung ohne Feedbacks wird im
wesentlichen von der Anzahl der festen Filter bestimmt.

Die dynamischen Filter werden hingegen wahrend des Betriebs je nach Bedarf automatisch
neu gesetzt, bzw. zurlickgesetzt. Filterfrequenz und Tiefe werden bei Eintreten einer
Rickkopplung neu festgelegt. Die dynamischen Filter stellen im Prinzip eine
Sicherheitsreserve bei veranderten akustischen Bedingungen dar.

Fur die meisten Anwendungen ist die Werks-Konfiguration (sechs feste und zwel
dynamische) durchaus brauchbar, Sie kénnen diese aber auch jederzeit andern.
Die folgende Anleitung setzt drei feste und finf dynamische Filter:

Schalten Sie das Gerét Bypass

Schalten Sie das Gerét aus

Halten Sie RESET gedriickt und schalten Sie das Gerét ein

Lassen Sie RESET los, die Filter LED’s blinken nun in Folge

Wenn die dritte LED leuchtet, driicken Sie RESET

Zur Bestdtigung, dal? sie jetzt feste Filter sind, leuchten die drei LED s dreimal. Die nicht
leuchtenden LED’s zeigen die dynamischen Filter an

ou,rwWNE

BEACHTEN SIE: Diedrei LED s der festen Filter leuchten bei jedem Einschalten neu!

RESET-Optionen

siehe Erklarung des RESET-Knopfes

, Turbo Modus* Setup

Die FBX Solo Geréte arbeiten mit dem Turbo Setup Modus, der durch rotes Blinken der Clip-
LED angezeigt wird. Diese Arbeitsweise ist sehr schnell (Setup des FBX Solo in nur wenigen
Sekunden!) und reduziert den Gesamtpegel — und damit auch den der Feedbacks - wahrend
des Setups betrachtlich (um 12 dB!). Das Gerét ist werksseitig auf den Turbo Modus
eingestellt und schaltet diesen auch automatisch jedesmal nach Driicken des RESET Knopfes
wieder ein. Der FBX Solo kehrt von selbst wieder zurtick in den normalen Modus, sobald der
erste dynamische Filter gesetzt ist oder der LOCK FIXED Knopf gedriickt wird. Alle Filter
LED s blinken in Folge, kurz bevor der Turbo Modus abgeschaltet wird. ACHTUNG: Der
Pegel wird auf sein urspriingliches Level zuriickkehren; bitte achten Sie auf die
entsprechenden Einstellungen!

INFO: Wahrend der Turbo Modus aktiv ist, konnen Klangverzerrungen entstehen — diese sind
konstruktionsbedingt und verschwinden nach abgeschlossenem Setup! Bitte folgen Sie den



folgenden Anweisungen genau und spielen Sie kein Audio Progamm wahrend des Turbo
Setups, da das Gerét sonst clippen konnte und die Filter unpréazise gesetzt werden.

Wenn Sie mit Threm Audio Programm beginnen mdéchten, stellen Sie sicher, dal3 das Gerét
nicht mehr im Turbo Modus ist. Sie erkennen den aktivierten Turbo Modus, wenn die Clip
LED rot blinkt und alle anderen Signal LED"s aus sind.

Sie konnen im Bedarfsfall den Turbo Modus tberspringen: Driicken Sie LOCK FIXED
einmal (die entsprechende LED wird aufleuchten) und ein zweites mal (die LED wird
erloschen).

Mobile und stationdre Mikrofone

Ein sehr grofer Vortell von FBX Feedback Exterminatoren ist deren Fahigkeit, sich
andernden akustischen Gegebenheiten anpassen zu kdnnen. Eine Hauptquelle von Feedbacks
sind drahtlose Mikrofone, die tber die gesamte Biihne bewegt werden.

In einer solchen Situation ist eine feedbackfreie Mobilitét wichtiger, als ein maximaler Pegel
(der wiederum wichtiger fir ein stationéres Mikrofon ist). Sie werden dafir mehr dynamische
alsfeste Filter benttigen, also sollten Sie das Gerét entsprechend umprogrammieren (siehe
Anleitung oben).

Grundsétzich kann man sich merken;

Fr einen hoheren Gesamtpegel ohne Feedbacks benétigen Se mehr feste als dynamische
Filter, fir maximale —feedbackfreie - Mobilitét mehr Dynamische als Feste.

Bedienung und Setup des FBX Solo

SL-820/SM-820:
Wahl des Eingangspegels: siehe Erkl&rung des INPUT Wahlschalters
Wahl des Ausgangspegels: siehe Erklarung des OUTPUT Wahlschalters

nur SM-820:
Wahl Phantomspeisung ON/OFF: Abhéngig von der Wahl des angeschl ossenen Mikrofons

Folgen Sie der untenstehenden Anleitung, um das Beste aus Ihrem FBX Solo herauszuholen.
(Fuhren Sie das Setup immer nur fir ein Gerét durch!):

1. Plazieren Sie die Lautsprecher und die Mikrofone dort, wo sie am Ende auch zum Einsatz
kommen. Vermeiden Sie Plédtze direkt vor den Boxen.

2. Stellen Sie alle Lautstarke-Fader des Mischpultes auf das Minimum.

3. Schalten Siedas FBX Solo en.

4. Schalten Sie nacheinander den Mixer, alle Audioprozessoren und die Endstufe(n) ein.
Driicken Sie den RESET Knopf (siehe auch oben), bisdie LED"s nicht mehr blinken, um
vorherige Filtereinstellungen zu [6schen.

5. Wenn Sie einen Graphik EQ benutzen, nutzen Sie ihn nur zur Einstellung bestimmter
Klangwinsche, nicht um Feedbacks zu eliminieren.

6. Stellen Sie sicher, dald der SL-820 aktiv ist (die,,BY* LED muf3 griin leuchten; sieist rot,
wenn das Gerét Bypass geschaltet ist)

7. Drehen Sieden ,Clip Level Adjust* Regler auf ca. 2 Uhr.



Stellen Sie das Master Volumen auf die gewohnliche Einstellung.

Ziehen Sie jetzt LANGSAM den Kanal-Fader auf, bis ein Feedback entsteht; Der SL-820

sollte dieses schnell eliminieren.

10. Erhéhen Sie den Pegel weiterhin langsam, bis alle festen und ein dynamischer Filter
gesetzt sind. Der Turbo Modus schaltet sich nun automatisch aus. Die
nichtprogrammierten Filter werden spéter gesetzt, wenn wahrend des Jobs Feedbacks
entstehen.

11. Jetzt fahren Sie den Kanal-Fader wieder leicht zuriick, damit das System nicht an der
Grenze zu neuen Feedbacks steht. Dies ist die maximale Lautstérke, die mit dem SL-820
erreichbar ist. Ein noch hoherer Pegel kann unkontrollierbare Feedbacks entstehen lassen.

12. Abschlief3end stellen Sie das,, Clip Level Adjust” so ein, dal3 die entsprechende LED
zwischenzeitlich aufleuchtet (so, wie Sie das Record-Level an einem Recorder einstellen
wiurden). Wenn die Einstellung zu hoch ist, verzerrt das Signal, wenn sie zu niedrig ist,
verschlechtert der entsprechend héhere Rauschanteil die Klangqualitét. Die beste
Einstellung ist die, wenn die Clip LED"s von Endstufe und FBX Solo immer gleichzeitig
aufleuchten.

13. Now you'reready to go... (Versichern Sie sich noch einmal, dal3 der Turbo Modus

ausgeschaltet ist!)

© ®©

Einsatz der ,LOCK FIXED" Funktion

In bestimmten Situationen kénnte es sein, dal? das FBX Solo Musiksignal mit Feedbacks
verwechselt und die Absenkung der festen Filter vergrofiert (z.B. in Kirchen mit einer
Pfeifenorgel oder bei kontrollierten E-Gitarren-Feedbacks). Sie kdnnen eine weitere
Absenkung der festen Filter verhindern, indem Sie den ,LOCK FIXED* Knopf drticken,
nachdem Sie das Setup wie oben beschrieben durchgefihrt haben. Die entsprechende LED
wird dann leuchten. Diese Sperre bleibt solange erhalten, bis Sie den Knopf erneut driicken.
Die dynamischen Filter werden nicht beeinfluf. In fast jeder Situation ist es zu empfehlen,
diefesten Filter direkt nach dem Setup zu sperren.

Verringern der Anzahl aktiver Filter

Unter Umstanden kann es sein, dal? Sie die Anzahl aktiver Filter verringern mochten. Wenn
Sie beispielsweise nur drel feste und einen dynamischen Filter nutzen mochten, stellen Sie das
Solo auf sieben Feste und einen Dynamischen ein. Wahrend des Setups driicken Sie die
,LOCK FIXED" Taste, nachdem die ersten drel festen Filter gesetzt wurden. Die Ubrigen vier
Filter werden in ihrer ,,Null“-Position verbleiben.

Wahl der Filter-Weite

siehe Erklarung des FILTER-WIDTH-Knopfes

Nutzung des Noise Gates

Ein weiteres herausragendes Merkmal des FBX Solosist das einstellbare Noise Gate. Es
arbeitet wie ein automatischer Schalter, der das Mikrofon nur dann ,, 6ffnet”, wenn jemand
hineinspricht. Ein Noise Gate ist besonders dort von Vorteil, wo gleichzeitig eine Vielzahl
offener Mikrofone genutzt wird, wie z.B. in Besprechungsraumen. Der Einsatz eines Noise



Gates reduziert in einem solchen Fall die Anzahl moglicher Feedback-Punkte im Raum
betrachtlich und ermdglicht so eine grofRere Systemlautstérke.

Den Pegel, bei dem sich das Noise Gate 6ffnet, nennt man Threshold. Wenn ein Signal den
Threshold Ubersteigt, 6ffnet sich das Gate und das Mikrofon ist eingeschaltet. Wenn es unter
dem Threshold liegt, bleibt das Mikrofon aus.

Sie kénnen an Threm FBX Solo vier verschiedene Threshold-Pegel wéhlen (die den vier
Level-LED s entsprechen) oder das Noise Gate ausschalten. Um eine Einstellung
vorzunehmen, schalten Sie das Gerét aus. Halten Sie den LOCK FIXED-Knopf gedriickt und
schalten Sie das Gerét wieder ein. Die Level-LED’s leuchten nun nacheinander auf.
Bestétigen Sie den gewlinschten Threshold-Pegel durch erneutes Driicken von LOCK FIXED,
wenn die entsprechende LED blinkt. Das Noise Gate ist nun eingeschaltet — ein Blinken der
Level-LED beim Einschalten des Gerétes zeigt dies an. Wenn Sie LOCK FIXED drlicken,
ohne dal3 eine LED leuchtet, ist das Noise Gate ausgeschaltet (beim Einschalten leuchtet auch
keine LED). Wenn das Noise Gate ausgeschaltet ist, kann es erst dann wieder eingeschaltet
werden, nachdem alle festen und ein dynamischer Filter gesetzt wurden.

Optionales Zubehor

Eine 1-HE-Rackablage fur 6 Gerdte der Solo-Reihe (SL-820, SM-820 oder SDA-102) ist im
Fachhandel erhéltlich (SL6RACK). Nutzen Sie zur Montage der Geréte ausschliefdlich die
entsprechenden Schrauben. Die Verwendung anderer Schrauben kann die Geréte
beschadigen — diesist KEIN Garantiefall.

Wichtige Anmerkungen zum Schlufd

Speicher:

Das FBX Solo speichert alle Filtereinstellungen in einem nicht-fllichtigen Speicher auch nach
dem Ausschalten des Gerétes oder bei einem Stromausfall. Diese Einstellungen werden bei
erneutem Einschalten des Gerétes wiederhergestellt.

Bypass Modus:

Wenn Sie das Gerét Bypass schalten, wird nur die FBX Sektion ausgeschaltet, der Mikrofon-
Vorverstarker bleibt eingeschaltet (nur SM-820). Wenn das Gerét nicht eingeschaltet ist,
werden keine Signale durchgelassen.

Reset der Filter:

Sie sollten ale Filter reseten, wenn Sie die Positionen der Mikrofone oder Lautsprecher
verandern.

Die Reset-Funktionen sind bei der Reset-Knopf Erkl&rung zu finden (s.0.)



